Blatt-Nr.
Y Page Na. 1/1
&
"@]EME DELIVERY NOTEE =&
Ligfarschainir.
— 3 Defvary falo No.
Bardereau di livralson
19415131
4 Llieferdatum /Dato ol Delivery/ Data da livralson
05.06.2019
KACO GmbH + Co. KG, Industriastrabe 19, 74912 Kirchardt
8 Rechnungsnrlnvolca-No/Facture N*
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Aschnbatum / Date ol Involca / da [a factute
VIA DEI CICLAMINI 4 AT 5T
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. f Glienl No. / Cliant N®
ITALIEN ~ QO.QL’L 440125
tj ‘O 5ﬂ4 SuppllorNe.
91000936 M’_}AE
10 Rwre Zeichan 11 1hre Bestell-Nr./Datum - Zusatzdalen des Bostellers 12 Unsara AbL 13 Hausrut 14 Unsete Aultrags-Nr.
Yaur rel, Your arder No./date - Other client refarences Department Phong Cur Order No.
Valra rel. Vaolre comeiands N°/date - Autres réferences N*° servica T8 Nolie commands N®
412 550003874201 VKV 2019/294189
19 Versandart 20 frel unfrei |21 Varpackungsan * 22 Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Meazns of ransport free Means of packaging Transport ralargnca Welght kg
Moda d'expédition franco Mede d'emballage Rél. daxpédilion Pouwds kg
brutto Aeta
by forwarder X see below 62317 ross 174,00 140,00 :1'2:
25 Versandanschiift — 26 Abladoslalle
Address of cansignes Res. lacation
Adsesse du destinatalra Llew da [ivralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
7 28  Sachmummor 29 ichirung 7 Dasciption / Désignalk 30 Menga 31 ME
Pos Identfication No. 21 Vemackungsart' / Typa of Packing / Type dembaliags Qty. Unit
Identification: N° Qre, Unitd
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 PO2Z03
N. Z28T.: 22.02.1¢6 AEM80817D
Packmittel pecs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26,000, 00
3215 Getrag KLT 3215 40 650, 00
Ag0e Getrag Abdeckplatte ABO6 1
KUEM nME4-MAGEL sl
ALCETTATIONE MERCE
Quantita dwharata: 26650
Quantita effectiva:
Tipo imballaggto:
ita imballi:
Qua ntlta. " ch/(d Jimbatlo: @-
Conformita alle sche 294
Data controlo @8 96
Firma
Dlﬂl.!" g il Ddivacy will be macie only according ko our B Lo Bwralson wsl expy AT noF gt
Mg-mhm&udﬂa:wmmmwnmnmmmhm?: z:mmmumtth::mnmmn::'mwnnm écrt Las condllons gérérales vous iyt
form nur Veridgung, Sie sind auch veriiagbor suf unsan Bomepage wivv kaco de homepage www koco.de également disponible sLY notre page dacceul wenw kaoo da
Verwaltung/administration Banken / Bankers / Bangues KSK Hellbrann GCommerzbank
i 19, D-74912 t BW-Bark {BLZ 600 501 01} 7 406 501 735 (BLZ 620 500 00} 4 123 {BLZ 620 400 &) 2 107 001
Phaona +48 (0) 7266/9130-0 IBAN:DES4 6005 0101 7405 8037 35 IBAN:DESG 6205 0000 G000 0041 23 19AN.DEST 6204 0060 0210 7001 00
|f(ax +49 {0) 1255;.'91_30-1215‘ X ) Elmv:lgécsgqﬂ:souDEST BIC/SWIFT-Code: HEISDEES BIC/SWIFT-Coda; COBADEFFXXX
omir il it

o p 1haftende Geselischaltprin Helnrich und Bach + Co, GmbH Silz Kirchardt, Registergaricht HRB 572
Geschilistohrae: Dipl.-Ing {TU) Markus Schwarifegar, Dipl.+Ing Richard Qngharih * USt.-1d.-Nr. DE 145 80t 743 * Finanzamt Heilbronn, Steuar-hr, 65214/75000



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordme di Trasporto 7 Transport Order

Sender / Millentg v VAT 1D-No./ N® parbla IVA

~KACO GMBH + CO. KG

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM

-.- y 7/ 4

Dale f Data

06-JUN-2019

G ——————
30

801165420

A A GO —
254301

5

Collection address / Indirizzo del luogo di carfco (di riliro)

Order Gede / Ordine di 1rasporio

) ) i ZNT-EC-0116542
H Delivery terms / Termlnat address /
. Cundﬂonl ditraspoto tndirizzo lerminate
- - D frea domicile 7 ex wotks
- e dom. Tranco fabbvite] DHI: FREIGHT GMBH
- : 0 Cleared [] Unclared '
¥ . Eﬂgaﬂ;l: g(n sdonana!o HEILBRONN .
£S5 [ 05 Unpa
I oy S LETMENGRUBE 9

Consignee / Destinatari VAT-ID-Ho. / N° partita IVA D::fyugmpag O g:’,”dﬂ';‘.’a’“ D-74613 OEHRINGEN

MAGNA PT S5.P.A., PLANT MODUGNO Dﬂllthlﬂrs napg. (Tel:+49 7941 988 0

f]
: Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXw
Addiaret trensport insuance Terminal relerence
eocmwmn:;z Nuzngro di dossiee
“Bellvery aduress J (Rdirizzo 0 consega della meree | o O na
- <7 Curcency/  Valug lor insurance /| GCustomers reference /|
Y ) o Valuta Valors 03 asstcurare Rileriznentl cef clienfe
NolITMP=TNW-528836

Terminal di anivo
Terminal da destination

Contact tel,
Numero elefonico

" ; BART + 39 / 80 5315811
Marksand nuibers 5 Quanlity Packing  Descaiption of goods Custorms' brifl number| Gross weight in kg Valug (with cumency)
Marche & nusmer Quanlita Imballzggic  Descrizions della merce Tanliadoganate | Pesa lorda In kg Valore (con valutz)
1941513k .27« . 19415131 607.0
19415131 5 JPAL 19415131
~ -l"' 4 Loy -::‘ - h - " ) w
wLe K
Tr .
St N Payabie weight In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso lassabile Inkg Totalz pese [ordoin kg
Dizn, X ey cnx o= 1.990m 0.00 w 607.00 607.0
Special constoaments / Richiaste pariicolarl
Speciat instructions / Isziont particolar) Enclosures / Allegati
19415123-19415126-19415131
man R R N na e TR
E’uiﬂh-ﬂi T A —’L’:u aandune
R o LI L .nf ')
Collechion at sender Delreary to consignee IMPURTANT Accerding o GMA, transport damages have to be n&éff-m%’n“np‘drl“"“ Slamp g
frtiro daf milfente Consegna al destinataria order (POD) upen dellvery of the consigament, Damages not visible examally should Be | Tifibro £ fima de
notdied in wniing to the respontible EURDCONNECT teeminal within 7 days aner delivery,
Dale /Data Dala/ Dala [
TimeJ Drario Wime/ Orario
" y LLX Sy AL f \,’a d‘
Driver signature / Firma dellautista Consigness signatize Conslgnea's name In block letters Crar S
Fitma del destinatarlo Nome dl chl firma [n stampatello . ] l Ld
vl reeufl :,.:_..lit.-c’l e c 1aiil

EUROCONNEGCT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutie le spedizion] EURQOCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EURCCONNECT



